A TISZATAJ DIAKMELLEKLETE

A ,sziintelen izgd és kaloz
elméjii” Berzsenyi alkati
mélabis volt, kora-roman-
tikus zsenitudattal meg-
dldva, s neki dllt legjobban
a szentimentalizmus ma-
gyar nyelven...

Berzsenyi eredendd
Jjohiszemmel kéveti a ha-
nyatlas fokozatait; mdsho-
gyan, konkrét titésektol,
behatdsoktdl komorul el.
A solitude elnyujtozé per-
cei olyan emlékezetes db-
rdzoldst nyernek koltonk
tolldn, mint a késobbiek-
ben csupdn Aranyndl, vagy
leginkdbb a Nyugat nagy
elégikusaindl; dm Berzse-
nyi - nehéz mdsképp mon-
dani - férfiasabb Babits-
ndl, Téthnal.

TEREY JANOS

Magyar Melancholia
UTON BERZSENYIHEZ

- egymadst
Valtja orék romolds s teremtés.

Berzsenyi Daniel: Amathus
(1799 kériil)
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A XVI. szazad a magyar koltészet kamaszkora volt. Hosszu
hangpréba. Mintha kerepld csattogott volna: a ragrimek, sot,
onrfmek monotonidjat mai fiillel egytigylien bajosnak vagy
ijesztének talaljuk. ,Egy oly hadakoz6 és szerencsétlen nép-
nél, mint a magyar volt, a poézis nem divatban, de legkisebb
figyelemben sem lehetett”, irja Berzsenyi. Az altalanos ke-
dély zaklatottnak volt mondhat6. A miiveltség dedkos, am
domindl a magyaros litemhangsuly. Nyugati értelemben vett
verstechnikarol sokaig csak elvétve beszélhetiink. Am visz-
szatekintve részegit6 latni, mi minden volt késziilben.
Balassi Balint, kicsapongasainak ,undok fertelmességé-
vel” mindig a szerelem érkezési vagy indulasi oldalan allt,
sosem a tartds bizonyossag talajan. Tanult udvari ember
volt, nem mellesleg utazé européer és nyelvzseni. Tovabba
kétes egzisztencia, ndcsabasz, egy idoben lokupec is; am
végiil, katonapalyaja korondajaként, Esztergom ostromanal
halt hdsi haldlt. Kélteményeiben tobbnyire kesergé hangot
itott meg, rabként esdekelt, lovagként epedett és hodolt.
Nem mindennapi miigonddal, a teolégiara is figyelve dsszeal-
litott, félig-meddig toredékben maradt kétetét (Az maga
kezével irt konyvébiil) olvasva lirai panaszkényvet lapozunk,
tele piros rézsaval, fehér liliommal, harmattal. Maskor beger-
jedt a szerz6, mégis szemérmes a sziikszavisag bécsi bor-
délyhazi daldban, illedelmes az érzékiség a citeras lengyel
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lednyt (,Vénusz fattyat”) vagy Celia ,feredését” festd versében. ,Szemiildek fekete széne”, so-
hajt, ,hogy Juliara talala”. Minden vilagi javak romlandésagarol beszélt. Istenképe rendkiviil
személyes, szinte testkozeli. Magyarorszag ez id6 tajt a kereszténység pajzsa volt. Fiiszer a
multikulturalis beiités a végvari idillekben. Akad itt Marullus-forditds Wjlatinbdl, imadsag
lengyelbdl, ének torokbdl. Balassi megorokitette a keletkezés koriilményeit (folyamatosan
vitéz ifjak tarsasagdban id6zott); nem maradt el a kotelez6 mitoldgiai parhuzamok 6zone
sem, mintha bizony a mitosz gyolcsaba bugyolalva elviselhetdbb volna a kdznapi kin.

Kélténk mestere a prédikator-dramairé Bornemisza Péter volt, akinek szimara nem ada-
tott meg a beutazas Budara, torék megszallas okan. Balassi kortl pedig mellékbolygdk ke-
ringtek; kimagaslott koziilik Rimay Janos, nila B.B.-t6l atvett panelek 6tvozddtek tanitd
célzatt betétekkel (Kerekdéd ez vildg...).Mindennapi kincsiink Szenczi Molnar Albert zsolta-
roskonyve, Beniczky Péter szabadsagddaja, naptardala; kikeleti énekében addig énekel a fii-
lemiile, mig vér csordul ki a szajan(!). Felvinczi Gyorgy kolozsvari korképe megeleveniils
makett. Ebenfekete gydngyszem Petrdczi Kata Szidénia (,Banatim soksagat jelentik ritmu-
sim”), s masik siratéasszonyunk, Bethlen Kata is beszamolt a né altalanos és mindenkori
kiszolgaltatottsagarol.

Grof Zrinyi Mikl6s talalta fol az eposzt magyarul. Elsdsorban a Szigeti veszedelemért, 6l-
mosan nehézkedé, csikorgé nyelvii (,Folyh6-szaporité 6 banatos sziive”), ugyanakkor ele-
mentaris és letagl6zé végvari éridskolteményéért szeretjiik. Elvezeti értéke jelentds, bar az
olvasénak szivésan meg kell kiizdenie a babérért, rdhangolddnia a felezé tizenkettesek ko-
nok, ipari kattogasnak t{ind ritmusara. Ha sikeriil, a m{ htzni fog, mint a TGV dél felé. Zrinyi
kiindulépontja szerint a (mar akkor is) feslett erkélcs(i magyarsag gy(ilolkodésével, irigysé-
gével, gyilkolaszé hajlamaval, fajtalansagaval stb. megbdantotta Istent, s az 6 bosszija a toro-
kok csapdsa. Am a biintetés kora lejart. Legy6zhet a brutélis tilerd is, amennyiben félemel-
kediink amaz erkolcsi magaslatra, mint Szigetvar védéi! Zrinyi a hésiesség nagy 1éptéki
mintdit adta a mindenkori magyarsagnak. Epigrammadja pedig, Az id6 és a hirnév j6zan 6nér-
zet( kinyilatkoztatds a koltdi mesterség - kapaszkodjunk meg - értelmérél.

Magyarorszag végromldsat, a kapzsi egyhaznak, bécsi 6nkényének alavetett, ezer nyava-
lyatdl sujtott népet énekelték meg a karakan kuruc dalok, Ady 6sztonzéi. Zendiilt a magyar
koltészet alapszdélama: a panasz.

A felvilagosodassal nem csupan az emberi szellem valt nagykoriva, de a magyar kolté-
szet is ekkor lett feln6tté. Folyamatosan gazdagodunk, bar kettejiikig: Csokonai Vitéz Miha-
lyig és Berzsenyi Danielig csupan Zrinyi volt egyetemes nagysagunk. Igaz, az utékor olvas-
manyaként az eddigi legkiilonbek kolteménye is nyelvemléknek hat. Sok a séma, a tipusvers,
a kozhelyekkel operald foladatkoltészet, az 6gorog mértékben a Holdhoz intézett szozat, az
éppen bekoszontd évszakot vagy napszakot tidvozl§ beszéd (Dayka Gabor ropogés Téli dala
remek: ,Hagyd a mord Aquilét, Imre, csikorgani”); sok tovabba a helyi érdekii jellemcstifol6
rigmus.

Amadé Laszl6 frasképével, a 1épcsdzetes strofak kiugratott soraival vitt eredetit a szok-
vanyos szerelmi buzditasba (Adjad szivedet...). Faludi Ferenc kissé bosszanté humorral élcelt.
Tavasz cimi versében megkergetné ,az 6csé nyulakat”, s arra buzdit, ,keverjiik fel” a fiatal
madarkak fészkét. Jeles versét a Forgando szerencsérdl irta, de 6vé az elsé magyar szonett is
(A pipdrul). Lirai arcéle nemigen szomoru.
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Orczy Lérinc a lelakott bugaci csardanak hodolt zamatos kéjjel, s télen érkezett Tokajba,
.20z és fonnyaszté dér” évadaban. Baroti Szabo David a nemzetépitést propagalta, megélla-
pitva tjra csak az erkolcsok altalanos leromlasat. Koparan szép a Soros jambus. Barcsay Ab-
raham a kavéban nem csupan élénkito italt latott, hanem a rabszolgasag intézményének
termékét. A testér Bessenyei, a ,bihari remete” formdlta meg a szalonélet miivelése kozben
kifinomult, majd ugyanatt6l megcsémorlott nemesifj, Parménié alakjat, s pécézte ki az iizle-
tel6 rokon, Pontyi faragatlansagat mai napig jtszott dramdjaban, A’ filoséfusban. VerselSként
Vivaldi gesztusaval - 4m annak virtuozitdsa nélkiil - idézi meg a négy évszakot. Kétségek
kozt hanyédik szép és bolcs identitds-kolteményében (B. Gy. magdhoz). Virag Benedek els-
sorban békességet 6hajtott; versének délceg fenyGje magaslati onérzettel figyeli a vlgybeli
»hanga-bokorkat”. Anyos Pél az almatlansagrol verselt. Verseghy Ferenc kolteménye, Az elsé
egyestilés a testrdl valo beszéd kenddzetlen nyiltsagaval 6rvendeztet meg. Nyelvmiivel6nk,
Kazinczy merev iskolamester volt, aki akkor jo, ha egyszer(, mint a patyolatfinom Esds nap-
ban. Batsanyi Janos a francia forradalomra vetett vigyazo, folottébb optimista pillantést.
Szentjébi Szabo Laszlé pompads sziireti verset irt Telegden; Kis Janos Sopron tajékardl szer-
zett himnikus disztichonokat. Kisfaludy Sandor két pattogé ritmusu daloskonyve koziil a
Kesergé szerelem izesebb. (Természetesebben szélal meg gazdag nyelviinkon a keserv és a
kudarc? Hm. Nem igazan kedvelem a nemzetkarakterol6giat.) Csokonai barétjat, a féhadnagy
és botanikus Fazekas Mihalyt hése, a népnyizo6 oligarchan haromszoros megtorlast véghez-
Vive Liidas Matyi és a fiivészkertek kapcsan emlegetjiik (foként neki koszonhetdk a fantazia-
dds magyar névénynevek). Egyszerre volt vaskos és bajos a humora; braviros képeket alko-
tott: a babona 6nala ugy olvad el, mint jégvirag az ablakon; a tudatlan ember lelke ,burokban
szorong”.

2

Mintha minden fonti esemény azért tortént volna, hogy elékészitse, illetve parhuzamos jelen-
létével hatékonyan tamogassa Csokonai csodélatos betérését; valamint beharangozza elsé
tudatos melankolikusunk, Berzsenyi folfokozott erékéltészetét, szilaj robusztussagat, dszi,
pannon pompéjat. fme, a Berzsenyi-taj és a Berzsenyi-kozérzet.

A Melancholia

Te a setét erddk vadonjain

Szeretsz dlmodozni, oh Melancholia!
A puszta vdr biis omladékain

Nyégdeld ldgy szelld néked harménia.

A felhékbe nyult granit ormai

S az elzdrt volgy néked legkedvesb nézéhely,
A halvdny hold s got falak ormai

Bdjolnak tégedet magusi erével.

A mohostilt sirkovekre lediilsz,
S mély lelkesedéssel emeled hdrfddat,
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Az dsziilt kor képeibe mertilsz,
S édesen elsirod bus elegiddat.

Aviddmsdg csak a valésdagnak

S sziik jelenvalénak szedheti rézsdit:
De te, karjdn a szép dlmoddsnak,

Eled a jévendét s a muiltnak érdit.

Oh, te voltdl eddig biztos tarsam!
Te intéztél engem jozan ttaidon,
Ha a foldi vigsdgtol megvdltam,
Sdtorodba intél csendes alkonyidon.

Te vontad bé az ifju hurjait

Egy csendes buisongds gydszos fdtyoldval:
Te deritsd fel a férjfi gondjait

Magdnyos 6romid szép holdvildgdval.

(1803 kériil)

A latin istenszobrokkal benépesitett Dunantilon az enyészet uralkodik. A kedély borts.
Am a természet ép. Kemenesaljarol még béven nem termelte ki a bontakoz6 ipar a Sag-hegy
bazaltjat. (A huszonegyedik szazadi koltdt, Lanczkor Gabort mar nem varjak meg a banya-
szattal, igy végil 6 sirathatja el médszeresen e hajdani vulkint, amelynek sziirkésbarna,
tomor bazaltjaval példaul Szombathely utcait kikovezték.)

Végre. Itt 4sit ama szép nevil Melankolia, itt, a holdvilagos kozép-eurdpai berekben. Gra-
nitszikla tetején cakkos szegélyl varrom i, alant kies volgy nyujtozik, mohos sirkovekkel
teleszorva.

Merében szinpadias minden kulissza. A hadaszatnak mar csak a nyomai; a tarsadalombdl
mar csak a temetkezési hely. Ezeket a targyi adottsdgokat eddig még senki sem hasznalta
arra, amire valok.

Vilagtol elzarva maganyos férfi figyel.

Grof Bethlen Adamné, akinek Dobrentei Gabor fololvasta ezt a kélteményt, kébe vésetve
6hajtotta grottajaba helyeztetni: ,éppen ide vald”. A széplelkil grofné igy is tett, kére va-
gatta”.

Nem, ez nem éppen a Lars von Trier stdbja dltal varazsolt fényes eskiivdi dsszejovetel. Az
a hosszukas vacsoraasztal, amelyik mellett el6bb-utébb mindenki roppant kiabranditéan
kezd viselkedni. Az eziistos megvilagitasban gonosznak bizonyulnak nék, gyava puhanynak a
férfiak, s mert altalaban is minden rohad, megbomlik a biztosnak és 6roknek hitt kapcsolati
halé a csaladban. Es aki mindettdl besokall, az maga menyasszony, Justine, Kirsten Dunst
alakitasaban. A melankoélia néi alakban valé megjelenitése bevett eljaras, kezdve leginkabb
Diireren; de nyomatékos tulstlyként ehhez jarul még a filmben ez a de Sade-t6l kélcsonzott
keresztnév is!... Sok, sok. A radikalisan négy(il616, amugy elemi hatast Antikrisztus utan még
ez is.
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Justine levetkézik, hogy holdfiirdét vegyen. De miel6tt még 6 maga lemeztelenedne, le-
vedli jdmodora pancéljat. Az atvaltozas fokozatos. El6szér menyasszonyi ruhajat sem dobja
le, mikor - v6legényét hatrahagyva - egy fiatal lizletember rajongéjaval szeretkezik. (Habér
ebben a nének vajmi kevés éromre telik.) {gy aztan folforgaté énje tovdbb tombol. Végiil
konkrétan a naszruhaitél is megszabadul. ime, a tejfehér bér(, ernyedt german istennd, aki -
leverd tapasztalataitél 6sztondzve - irgalmatlanul szétveri sajit eskiivéjét. Rosszkedve egy
darabig igen aktiv. Aztan elfekvében, hazi 6rizetben vérja az elkeriilhetetlent.

Ott a dulas; ideat meg a lagy, pannon b.

Ez a berzsenyis Melancholia nem is a Féldiinket végpusztulassal fenyegetd kisbolygd,
mint von Triernél. Ez a melankoélia otthonos allapotunk. Gétikus kulisszdkat kaptunk hozza.
Lirikus szamara termékenyits, éppen ezért kotelezd kozérzet a kiakndzhatd lehangoltsag.
»Nektaros érzés”, mint A bonyhai grottdban irva &ll. Vulgo: minél rosszabb nekiink, annal
jobb. Masik elvarhat6 foltétel a magany. Szigetszer( 1ét, a vilagtél valé majdnem tokéletes
elvonultsagban. Legalabb félnapi jarétavolsagban legyiink a legkozelebbi embertdl. Maskii-
l6nben fél sz4 is kizokkent alaphangoltsagunkbél. Mely, jegyezziik meg, nem komorsag. Nem
rosszkedv.

Mélabii és buskomorsag rokon érzetek? Nagyon nem. A kettd kozti killonbség még csak
nem is két-harom drnyalatnyi.

Milyen tag holdudvara van ennek a sotét fogalomnak: melankoélia. Aldozatait mintha ele-
ve elrendeltség stjtana. ,Szaturnusziaknak igy kell szenvedniiik / Es halniuk - mivel halandé
a neviink -, / Mert ttjuk irva van mar pontrél pontra régen / Egy gonosz Befolyas logikdja
jegyében”, ahogy a szintigy kimagaslé melankolikus Verlaine irja els6 verseskonyve, a Sza-
turnuszi kéltemények bekészontd soraiban, s kijelenti a bolygd gyermekeirél: ,Finom méreg a
Vér, mely eriikben kering”. Hippokratész tulajdonitott hasonléképpen mérgezé hatést a szer-
vezetben tilstlyba keriils fekete epének, s betegségnek tartotta a melankoéliat. ,Minden kéj
ehhez képest savanyt, / Egy sem oly édes, mint a mélabu”, ez pedig az 1ttéré mélabu-
monografus Robert Burton sokkal enyhébb vélekedése.

Ami pedig Von Triert illeti, filmje nem egészen a cimébe foglalt fogalomrél szél: minden
lgynevezett Lelfojtott fesziiltség” lavaszerii felszinre torését, a depresszio teljes, el6zonlés-
Szer(i térnyerését dbrazolja. Mint mondottam, maga a Melankdlia a filmben 6nall6 égitest, s a
Szaturnusz, a melankolikusok bolygéja, a Nap éjjeli parja nem jut benne szerephez. Alkotéja
nem hisz ugyan az Emberben, de szemmel lathat6an hisz a tlélé kultiraban, (nem csak a
sajat) miivészetében. Ami minimum paradoxon, hiszen a megvilagosité erejli és legalabbis
némi vigaszra képes miivészet mégiscsak az Ember nem csekély firadozassal létrehozott
terméke.

Es von Triernek nyilvan sajat magarél is meg lehet a véleménye.

Nagyjabol hiszek neki, csak hét kicsit mesterkélt bestiarium ez.

A XIX. szazad kozepén minden parizsi utcasarkon egy sou-ért osztogattdk azokat a fiize-
teket, amelyek azzal kecsegtettek, hogy folfedik az ,egyetlen modszer” titkat, amellyel ,elke-
rilhet§ a halal juinius 13-an, az iistokos megjelenésekor”. A jelenlévd Liszt Ferenc keserti
8unnyal mutatott ra: ,az egyetlen médszer az, hogy 6ljiik magunkat vizbe jinius 12-én”.

Berzsenyi, a sfir(i vérd, nagy virtusii dunantili nemes korantsem deprimalt, mondhatni,
nincs problémaja az életkedvvel, ellenkezbleg: szerelmes tulajdon passziv (és aktiv, mert
alkot6) szomortisagaba. Epéje kétségteleniil fekete. Hidegsége, ha van, és van (,lelkem régen



99 s didkmelléklet

megholt, s annak helyét egy uj, isméretlen lélek szdllotta meg, mely sotét és hideg, mint az ég,
s nyugodt, mint a sir”, irja Kazinczynak 1820 telén Sopronbdl), nem szdraz hidegség.

Elete java részében kicsattanéan egészséges férfi - ne feledjiik, kifogastalanul egészsé-
gesnek lenni gyakorl6é melankolikusként is médunkban all! -, és majdnem mentes a kirekesz-
tettek dacos gégjétol. ,Agg diéfam alatt tiizemet gerjesztem”: micsoda kedvtel6 életigenlés
van e szelid soraban is! Melyben vidéki visszafogottsagat ecseteli. Célja vilagos: szemléloként,
s6t, birtokosként a jelenlévo szépséget ragadni meg ,hun erével és gorog zenével”, mint Vas
Istvan irja neki hodold versében.

,...0, szent Egyediilval6sag!” Jutott része beldle, de nem fogta fol traumaként.

Berzsenyinek onmaga eldl menekiilni legkevésbé sem szandéka.

S bar koltéi miveire kapott ugyan kinosan korlatolt, tiirelmetlen és szokatlanul értetlen
kritikat Kolcseytdl, s ez mélyen megviselte, és bar a pesti irodalmi kérokben mindvégig ide-
genkedve figyelgették a falusi lirikust: Berzsenyi kezdetben nem volt sértett. S amikor mégis
azza valtozott és visszahtizodott kuriaja keritése mogé, maganya és fajdalma mégsem agya-
zodott a hazai sérelmi kulttiraba, és sorsa nem a ziillés ismerds sajatossagai szerint alakult; s
ha joval kevesebbet is {rt a tovabbiakban, nem bolondult és nem bénult meg. (Mint a veresé-
geiket sorban, kovetkezetesen begyijté és azokkal valtig kérked6 honfitarsaink altalaban,
mondhatna valaki. De héat ha egyszer nem hiszek a nemzetkarakterolégiaban!... Maximum a
kozos kulturdlis génekben.)

A ,sziintelen izg6 és kaldz elméji” Berzsenyi alkati mélabus volt, kora-romantikus zseni-
tudattal megaldva, s neki allt legjobban a szentimentalizmus magyar nyelven; de semmikép-
pen sem volt vesztes. Ha kudarcot vallott, sem bukott el: egyszerlien nem sziiletett vesztes-
nek (,,...ugy széltam Hozzad, mint borzas bajszi magyar, de azdta sokat elnyirtem bajszom-
bdl; mit gondolsz, nem kell-é egészen lenyirnem?”, irja szelid kedéllyel ugyancsak Kazinczy-
nak 1809-ben).

A 1ét megszakado, elapr6zodo, hovatovabb kovethetetlen folyamatai... Specialitdsa a fo-
lyamatszertiségében bemutatott, tehat nem robbandasszeri pusztulds, mint A kézelité télben
is. Kozéppontban a mindig és minden iranybdl fenyegetett, elégidba fordulé idill. Berzsenyi
eredendd johiszemmel koveti a hanyatlds fokozatait; mashogyan, konkrét iitésektdl, behata-
soktdl komorul el. A solitude elnyjt6zo percei olyan emlékezetes dbrazolast nyernek koélténk
tollan, mint a késébbiekben csupan Aranynal, vagy leginkdbb a Nyugat nagy elégikusainal;
am Berzsenyi - nehéz masképp mondani - férfiasabb Babitsnal, Tothnal. Rogeszmésen céve-
kel le

Amaz ijeszto boltokndl,

Hol most baglyok huhognak,
S a rémitd nyildasokndl
Szdraz korék suhognak:”

(Mulandoésag)

Borzongo és borzongaté hangulatfestése erételjes, de ez se nem angolszasz rémregény-
kulissza, se nem a Blair Witch Project indakkal atszétt horrorerdeje: ez pozitiv kisugarzasu,
pannon banat. Borulatra vagy szénoklatra jo Berzsenyi hirja, nem pedig ujjongasra. Nem-
csak zuhatagos nyelve nagyszabdsti, hanem témai is azok (Az ulmai titkozet, A magyarokhoz
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1-2, A tizennyolcadik szdzad). Petri Gyorgy aktudlpolitikai publicisztikaként tidvozolte Ber-
zsenyi koltészetének tilnyomo részét (amely koltészet ugyanakkor mindig monumentalitds-
ra tér: ,Szamara minden esemény kozmikus esemény”). Dagalyos volna, mint Kélcsey vélel-
mezte kicsinyesen? Dehogy; viszont valamivel halvanyabb, amikor sima klasszicistasaggal
szt oszt, s az értelmet dicsditi, a nemzet jol folfogott érdekét magyarazza episztolaiban.

A melankdlia széles panordmat festd 0sszegzdje, Foldényi F. Laszl6 rogziti, hogy az epe és
a fekete szin fogalmat elészor Szophoklész Trakhiszi n6k cimi tragédiaja kapcsolta ossze
Héraklész sorsa kapcsan.

J6 lesz, ha megérzad kiomld véremet
E nyilvessz6 hegyén, melyet a lernai
Hiidra epéje feketére szinezett,

(572-574.)

lizente a haldoklé Nesszosz kentaur.”

Es hogy mit inditott el Nesszosz? Vad burjénzast. Valésigos patakzast a siird, mérges fo-
lyadékbél. Idehaza is. Latnivald, a felntt magyar kultira mindenkor bévelkedett és minden-
kor bévelkedni is fog hideglel6s, szaturnuszi karakterekben, ,a tudas {irjérdl valé érzés, vagy
az érzés (irjérél valo tudas” (Nadas Péter) hordozoiban Vorésmartytol és Vajdatol kezdve
Fiistdn és Csath Gézan at egészen magaig Nadasig és Krasznahorkai Laszloig.

Es tovabb, tovabb, mindig j, mind mélabuisabb avagy mind komorabb csticsokra.

(Verlaine-t és Burtont sajdt, Szophoklészt Karsai Gyorggyel kézos forditasomban idéztem.)






